High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.

Attributes

¢ Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Howa 1500 LA FDE
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2004290
e Mfr. No.: 102865-FDE

e Action Type: Long

e Color: FDE

e Make: Howa

e Material: Aluminum

¢ Model: 1500

¢ Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg

e UPC: 709951102152
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Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT High Scope Base fur das ESS Chassis System. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Montage lhrer Optiken zu erleichtern und gleichzeitig eine hohe Sicherheit zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet
wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, um sicherzustellen, dass das Produkt sicher
bleibt.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass die Montage der Scope Base sicher und fest ist, um unerwlinschte Bewegungen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

e Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Optik nach der Montage, um sicherzustellen, dass sie korrekt
positioniert ist.

¢ Vermeiden Sie es, die Scope Base extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen, da dies die
Materialintegritat beeintrachtigen kann.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten der Scope Base, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben, einschlieBlich
Schraubenschlissel und Schraubendreher.
o Uberpriifen Sie die Scope Base auf Beschadigungen oder M&ngel vor der Installation.

2. Installation:

o Platzieren Sie die Scope Base auf dem Empfanger und richten Sie sie so aus, dass sie
flachenblndig sitzt.

o Befestigen Sie die Scope Base mit den mitgelieferten Schrauben und ziehen Sie sie gleichmaRig
fest.

o Stellen Sie sicher, dass die 20 MOA Neigung korrekt eingestellt ist, um die erforderliche
Héhenanpassung zu ermdéglichen.

3. Nutzung:

o Montieren Sie Ihre Optik gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Stabilitdt der Montage vor der Verwendung des Systems.
o Nehmen Sie Anpassungen vor, falls erforderlich, um die Genauigkeit zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass Materialien wie Aluminium umweltgerecht recycelt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Vorschriften zur Entsorgung von Produkten in lhrer Region.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder lhren Handler. Achten Sie darauf, die Produktdaten bereitzuhalten, um eine schnelle Unterstiitzung zu
erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the MDT High Scope Base for the ESS Chassis System. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing a secure and stable mounting solution for your optics. To ensure
safe and effective use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the product before use to ensure it is free from defects or damage.
Use the product only as intended, following the manufacturer’s guidelines.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to local authorities.

Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the scope base.

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Be mindful of the mounting surface; ensure it is clean and free of debris before installation.

Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the product or the firearm.

If you experience any difficulties during installation or use, cease operation and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1.

Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdriver.
o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

o Align the MDT High Scope Base with the mounting points on the receiver of the firearm.

o Securely attach the scope base using the provided screws.

o Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's recommended specifications to
avoid damage.

Scope Mounting:

o Once the scope base is securely installed, mount your optics according to the manufacturer’s
instructions.
o Ensure that the scope is level and properly aligned with the barrel.

Postinstallation Check:

o After installation, check all screws and connections to ensure they are secure.
o Perform a function check on the firearm to ensure everything is operating correctly.

Regular Maintenance:

o Periodically inspect the scope base and mounting hardware for signs of wear or damage.



o Clean the scope base and surrounding area to maintain optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
e If the product is no longer in use, consider donating it to a local shooting club or organization rather than
discarding it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT High Scope Base for ESS Chassis System, please reach out to
the appropriate support channels as indicated on the product packaging or user manual.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the MDT High
Scope Base!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto ha sido disefiado para

facilitar la instalacién de tus 6pticas en rifles Howa 1500 LA. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue
cuidadosamente esta guia de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.
¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Si el producto estd dafado, no lo uses y contacta al fabricante.

Usa el producto solo para el propdsito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No excedas el peso maximo recomendado para la base.

Asegurate de que la base esté correctamente instalada y ajustada antes de usar el rifle.

Evita el uso de herramientas inadecuadas que puedan dafar la base o el rifle.

No modifiques la base de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Usa equipo de proteccién personal adecuado al instalar la base, como gafas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune las herramientas necesarias: destornillador adecuado y llaves.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

2. Instalacion:

o Coloca la base MDT en el receptor del rifle.

o Alinea los orificios de la base con los del receptor.

o Utiliza los tornillos provistos para fijar la base al receptor.

o Asegurate de que la base esté nivelada y ajustada correctamente.

3. Verificacion:

o Después de la instalacién, revisa que la base esté firmemente sujeta.
o Realiza una prueba de ajuste con tus dpticas para asegurarte de que estén alineadas.

4. Uso:

o Al usar el rifle, verifica regularmente la estabilidad de la base.
o Mantén el rifle en una posicién segura cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

* Cuando ya no necesites la base, asegurate de desecharla de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el producto estd dafado, considera reciclar el material siempre que sea posible.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto en la UE.
Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier detalle relevante sobre tu compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algun producto que consideres inseguro,
repdrtalo a las autoridades competentes y verifica las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de
la UE.



Instructions de sécurité pour la base de lunette
MDT High Scope pour le systeme de chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir acheté la base de lunette MDT High Scope pour le systéeme de chassis ESS. Ce produit est concu
pour améliorer ton expérience de tir en fournissant une solution de montage sécurisée et stable pour tes
optiques. Pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours le produit avant utilisation pour t'assurer qu'il est exempt de défauts ou de dommages.
Utilise le produit uniquement comme prévu, en suivant les directives du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités locales.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la base de lunette.

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation des armes a feu.

o Fais attention a la surface de montage ; assuretoi qu'elle est propre et exempte de débris avant
I'installation.

e Evite de trop serrer les vis lors de I'installation, car cela pourrait endommager le produit ou I'arme a feu.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, cesse immédiatement 'opération et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et un tournevis
approprié.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Installation :

o Aligne la base de lunette MDT High Scope avec les points de montage sur le récepteur de I'arme a
feu.

o Fixe solidement la base de lunette a I'aide des vis fournies.

o Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications recommandées par le
fabricant afin d'éviter d'endommager le produit.

3. Montage de la lunette :

o Une fois la base de lunette installée de maniere sécurisée, monte tes optiques selon les
instructions du fabricant.
o Assuretoi que la lunette est de niveau et correctement alignée avec le canon.

4. Vérification postinstallation :



o Apres l'installation, vérifie toutes les vis et connexions pour t'assurer qu'elles sont sécurisées.
o Effectue un controle de fonctionnement sur I'arme a feu pour t'assurer que tout fonctionne
correctement.

5. Entretien régulier :

o Inspecte périodiguement la base de lunette et le matériel de montage pour détecter des signes
d'usure ou de dommages.
o Nettoie la base de lunette et la zone environnante pour maintenir des performances optimales.

Instructions d'élimination

e Elimine tout matériau d'emballage de maniére responsable, en suivant les directives de recyclage
locales.

¢ Si le produit n'est plus utilisé, envisage de le donner a un club de tir local ou a une organisation plut6t
que de le jeter.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette MDT High Scope pour le systeme de chassis
ESS, merci de te référer aux canaux de soutien appropriés indiqués sur I'emballage du produit ou le manuel de
I'utilisateur.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec la base de lunette
MDT High Scope !



Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT High
Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una soluzione di montaggio sicura e stabile per le tue ottiche. Per
garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per assicurarti che sia privo di difetti o danni.
Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto, seguendo le linee guida del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita locali.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o regolare la base della mira.

Indossa sempre un'adeguata protezione per gli occhi quando maneggi armi da fuoco.

Fai attenzione alla superficie di montaggio; assicurati che sia pulita e priva di detriti prima
dell'installazione.

Evita di stringere eccessivamente le viti durante I'installazione, poiché cio potrebbe danneggiare il
prodotto o I'arma.

¢ Se riscontri difficolta durante l'installazione o I'uso, interrompi I'operazione e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e un cacciavite
appropriato.
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Installazione:

o Allinea la Base MDT High Scope con i punti di montaggio sul ricevitore dell'arma.
o Fissa saldamente la base della mira utilizzando le viti fornite.
o Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche raccomandate dal

produttore per evitare danni.

3. Montaggio della Mira:

o Una volta che la base della mira € installata saldamente, monta le tue ottiche secondo le istruzioni

del produttore.
o Assicurati che la mira sia livellata e correttamente allineata con la canna.

4. Controllo Postinstallazione:

o Dopo l'installazione, controlla tutte le viti e le connessioni per assicurarti che siano sicure.



o Esegui un controllo di funzionamento sull'arma per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
5. Manutenzione Regolare:

o Controlla periodicamente la base della mira e il materiale di montaggio per segni di usura o danni.
o Pulisci la base della mira e I'area circostante per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio.
e Se il prodotto non & piu in uso, considera di donarlo a un club di tiro locale o0 a un'organizzazione anziché
buttarlo via.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS, ti
invitiamo a contattare i canali di supporto appropriati come indicato sulla confezione del prodotto o nel manuale
utente.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con la Base
MDT High Scope!



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du kjgpte MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Dette produktet er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a gi en sikker og stabil monteringslgsning for optikk. For a sikre trygg og effektiv bruk
av dette produktet, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid produktet fgr bruk for a sikre at det er fritt for feil eller skader.
Bruk produktet kun som tiltenkt, i henhold til produsentens retningslinjer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til lokale myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at vapenet er avfyrt far installasjon eller justering av scope basen.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse, nar du handterer vapen.

 Vaer oppmerksom pa monteringsflaten; sgrg for at den er ren og fri for rusk far installasjon.

Unnga & stramme skruer for mye under installasjonen, da dette kan skade produktet eller vapenet.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, stopp operasjonen og kontakt en kvalifisert
gunsmith.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel og passende skrutrekker.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

2. Installasjon:

o Juster MDT High Scope Base med monteringspunktene pa mottakeren av vapenet.

o Fest scope basen sikkert ved & bruke de medfglgende skruene.

o Bruk et momentngkkel for & stramme skruene til produsentens anbefalte spesifikasjoner for a
unnga skader.

3. Montering av kikkertsikte:

o Nar scope basen er sikkert installert, monter optikken i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at kikkertsiktet er i vater og riktig justert med lgpet.

4. Etterinstallasjonssjekk:

o Etter installasjon, sjekk alle skruer og forbindelser for a sikre at de er sikre.
o Utfgr en funksjonssjekk pa vapenet for & sikre at alt fungerer som det skal.

5. Regelmessig vedlikehold:

o Inspiser periodisk scope basen og monteringsutstyret for tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjgr scope basen og omradet rundt for & opprettholde optimal ytelse.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall av emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.
* Hvis produktet ikke lenger er i bruk, vurder & donere det til en lokal skyteklubb eller organisasjon i stedet
for & kaste det.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende MDT High Scope Base for ESS Chassis System, vennligst kontakt de
aktuelle stgttelinjene som angitt pa produktemballasjen eller bruksanvisningen.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med MDT High Scope Base!



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT High Scope
Base dla systemu ESS Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT High Scope Base do systemu ESS Chassis. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyny montazowej przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze szyna montazowa jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi optyki montowanej na szynie.

Unikaj uzywania szyny w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnos¢.
Nie modyfikuj produktu bez zgody producenta, poniewaz moze to prowadzi¢ do uszkodzenia lub
zagrozenia bezpieczehstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: klucz imbusowy, Srubokret i poziomice.
o Upewnij sie, ze masz czyste i dobrze o$wietlone miejsce do pracy.

2. Instalacja szyny montazowej:

[¢]

Umies¢ szyne na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest ona réwno ustawiona.
Uzyj poziomicy, aby sprawdzié, czy szyna jest prawidtowo wypoziomowana.
Przykred¢ szyne do odbiornika, stosujgc odpowiednie sruby i narzedzia.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg mocno dokrecone.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie szyny montazowej:

o Zamontuj optyke na szynie zgodnie z instrukcjami producenta optyki.
o Regularnie sprawdzaj mocowanie optyki, aby upewnic sie, ze jest stabilne i bezpieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla
srodowiska.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskad informacje na temat
wtasciwego postepowania z produktem.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z obstuga klienta producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktdére majg na celu zapewnienie bezpiecznego i efektywnego
uzytkowania szyny montazowej MDT High Scope Base dla systemu ESS Chassis.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.
[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja optiikoita ja lisdvarusteita, jotka ovat yhteensopivia taman tuotteen kanssa.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteusolosuhteille.

Pida tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii optimaalisesti.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys asiantuntevaan huoltoon.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

Poista kaikki pakkaukset ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

Kiinnitd Scope Base valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta se on tiukasti asennettu.
Tarkista, etta Scope Base on tasaisesti asennettu vastaanottimeen.

[¢]
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2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Varmista, etta kaikki optiikat on asennettu oikein ja turvallisesti ennen kayttoa.
o Suorita saannéllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saantéjen ja maardaysten mukaisesti.

¢ Kierrata alumiini ja metalliosat, jos mahdollista.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys asiantuntevaan huoltopisteeseen tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit MDT High Scope Base for ESS Chassis System tuotteen. Turvallinen ja tehokas kaytté on
tarkeaa, ja toivomme, etta tdma ohje auttaa sinua kayttamaan tuotetta parhaalla mahdollisella tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s ESS Scope Base Picatinny Rails. Denna produkt ar designad for att underlatta
monteringen av optik pa ditt vapen. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Vid anvandning av optik och vapen, folj alltid lokala lagar och férordningar.

Rapportera omedelbart alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att skenans fasten ar ordentligt atdragna innan varje anvandning.

Anvand endast kompatibla optik och tillbehér med MDT:s ESS Scope Base.

e Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.
Anvand skyddsglasdgon vid installation och justering av optik.

Se till att vapnet ar i sékert Idge och avfyrat innan du arbetar med skenan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nddvandiga verktyg for installationen.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabérjar.

2. Installation av MDT High Scope Base:

[¢]

Placera skenan pa mottagaren av ditt vapen.

Justera skenan sa att den ligger jamnt mot mottagaren.

Anvand de medftljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att de ar dtdragna ordentligt.
Om tillampligt, kontrollera lutningen pa 20 MOA for korrekt justering.
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3. Anvandning av optik:

o Montera den valda optiken pa skenan enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera optiken for att sakerstalla korrekt sikte och precision.

4. Underhall:

o Reng6r skenan och optiken regelbundet for att avldgsna smuts och skrap.
o Kontrollera att alla fasten &r i gott skick och atdragna innan varje anvandning.

Avfallshantering

¢ Avlagsna och kassera produkten i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att du har produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av MDT:s
produkter.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT High
Scope Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz optik a zvysil vykon vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vyuziti
produktu, prosime vas, abyste si pozorné precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny G¢el a v souladu s pokyny vyrobce.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Pred pouzitim produktu zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zadné poskozené nebo chybéjici ¢asti.

¢ Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, obratte se na prislusné Grady
nebo vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri montdzi a demontdzi listy vzdy pouzivejte vhodné nastroje a ochranné prostredky.

Pri manipulaci s optikou a zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a zakony platné ve vasi
oblasti.

Zkontrolujte, zda je liSta pevné pripevnéna k zbrani, aby se predeslo nehoddm béhem pouzivani.

Pri pouziti optiky s 20 MOA sklonem se ujistéte, ze mate dostatecné nastaveni pro vysku, aby nedoslo k
nezadoucimu zasazeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace listy:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.

Umistéte listu na prijimac podle pokynd vyrobce.

Zkontrolujte, zda je liSta spravné zarovnana s geometrii vyhazovace.
Pevné utdhnéte Srouby, aby se zajistila stabilita listy.

[¢]
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2. Pouzivani:

o Po instalaci liSty provedte testovaci zabéry, abyste se ujistili, Ze je vSe sprdvné nastaveno.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni listy a optiky, abyste zajistili bezpecné pouzivani.

Pokyny k likvidaci

o Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a doporuceni pro ekologickou likvidaci.
e Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti produktu spravné recyklovany, zejména hlinikové komponenty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o produktu, obratte se na svého prodejce nebo
prislusné Ufady. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a
data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a vyuzivate nase produkty!
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